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5 kgHOOF TAR PASTE

EN: Beech tar 
for hoof and 
claw care

Store the 
product in a 
cool, dry, and 
well-ventilated 
location in the 
tightly closed 
original drums. 
Store the pro-
duct out of the 
reach of child-
ren and pets 
and away from 
food, beverages, 
and feeds. Store 
the product 
separated from 
alkalises and 
strong oxidising 
agents. Do not 
store within the 
range of heat 
sources.

NL: Hoefteer-
pasta voor 
hoef- en klauw-
verzorging

Product droog 
en koel in een 
goed geventi-
leerde ruimte 
bewaren in de 
originele geslo-
ten verpakking.  
Het product 
buiten bereik 
van huisdieren 
en kinderen 
bewaren en ver 
van etens- en 
drinkwaren en  
diervoeders. 
Bewaar het 
product ook 
buitenbereik 
van alkalische 
en oxiderende 
stoffen, of in de  
buurt van warm-
tebronnen.

DE: Buchen-
holzteer zur 
Huf- und 
Klauenpflege

Produkt in dicht 
verschlossenen 
Originalgebin-
den, an einem 
gut belüfteten 
Ort, kühl und 
trocken lagern. 
Für Kinder 
und Haustiere 
unzugänglich 
und getrennt 
von Nah-
rungsmitteln, 
Getränken und 
Futtermitteln 
lagern. Getrennt 
von Alkalienund 
starken 
Oxidationsmit-
teln. Nicht im 
Einwirkungs-
bereich von 
Wärmequellen 
lagern. 

FR: Goudron 
végétal de Hêtre 
pour soins des 
sabots et 
onglons

Stocker dans 
son emballage 
d’origine et au 
frais dans un 
endroit ver-
rouillé. Stocker 
dans un endroit 
éloigné de tous 
produits alimen-
taires (humains 
ou animaux). 
Éloigner de tous 
produits alcalins 
et fortement 
oxydés. Éloigner 
de toute source 
de chaleur.

ES: Brea de haya 
para el cuidado 
de cascos y 
garras 

 
Conserve el 
producto en un 
lugar fresco, 
seco y bien 
ventilado, en los 
bidones origi-
nales hermética-
mente cerrados. 
Mantenga el 
producto fuera 
del alcance 
de los niños y 
los animales 
domésticos, 
y alejado de 
alimentos, be-
bidas y piensos. 
Guarde el 
producto sepa-
rado de álcalis 
y de agentes 
fuertemente 
oxidantes. No 
almacenar cerca 
de fuentes de 
calor.

IT: Catrame di 
faggio per la 
cura di zoccoli e 
unghie

Conservare il 
prodotto nei 
contenitori 
originari ermeti-
camente chiusi, 
in un luogo ben 
aerato, fresco 
e asciutto. 
Tenere fuori 
dalla portata 
di bambini ed 
animali domes-
tici e lontano 
da bevande e 
foraggi. Stoccare 
separatamente 
da alcali e forti 
agenti ossidanti. 
Non conservare 
in prossimità di 
fonti di calore.

DK: Bøge-
træstjære til 
behandling af 
hove og klove

Produktet skal 
opbevares i tæt 
lukkede original-
beholdere, på et 
godt luftet sted 
og køligt og tørt. 
Skal opbevares 
utilgængeligt for 
børn og husdyr 
og adskilt fra fø-
devarer, drikke 
og foder. Adskilt 
fra alkaliske og 
stærkt oxide-
rende midler. 
Må ikke opbe-
vares indenfor 
rækkevidde af 
varmekilder.

SE: Bokträtjära 
för hov- och 
klovård

Förvara 
produkten kallt 
och torrt i en 
tätt försluten 
originalförpack-
ning på en väl-
ventilerad plats. 
Förvaras utom 
räckhåll för barn 
och husdjur 
och avskilt från 
livsmedel, 
drycker och 
foder. Avskilt 
från alkalier och 
starka oxidati-
onsmedel. Får 
inte förvaras i 
områden som 
påverkas av 
värmekällor.

NO: Bøketretjæ-
re til stell av 
hover og klover

Produktet må 
oppbevares i 
tette original-
beholdere på 
et kjølig og tørt 
sted med god 
ventilasjon. 
Oppbevares 
utilgjengelig for 
barn og husdyr, 
og adskilt fra 
næringsmidler, 
drikkevarer og 
fôr. Oppbevares 
adskilt fra alka-
lier og sterke 
oksiderings-
midler. Må ikke 
oppbevares i 
nærheten av 
varmekilder.
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5 kgTAR PASTE
EN: H315 Causes skin irritation. H317 May cause an allergic skin reaction. H319 Causes serious eye irritation. H412 Harmful to aquatic life with 
long lasting effects. P261 Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray. P273 Avoid release to the environment. P280 Wear protective 
gloves/protective clothing/eye protection/face protection. P302+P352 - IN CASE OF CONTACT WITH SKIN: wash with plenty of water and soap. 
P305+P351+P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. 
P333+P313 If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention. P337+P313 If eye irritation persists: Get medical advice/attention. 
P501 Dispose of contents/container at a special waste treatment point. NL: H315 Veroorzaakt huidirritatie. H317 Kan een allergische huidre-
actie veroorzaken. H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie. H412 Schadelijk voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen. 
P261 Inademing van stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel vermijden. P273 Voorkom lozing in het milieu. P280 Beschermende handschoe-
nen/beschermende kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming dragen. P333+P313 Bij huidirritatie of uitslag: een arts raadplegen. 
P337+P313 Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen. P501 Inhoud/verpakking afvoeren naar een speciaal afvalverwerkings-
bedrijf. DE: H315 Verursacht Hautreizungen. H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen. H319 Verursacht schwere Augen-
reizung. H412 Schädlich für Wasserorganismen, mit lan fristiger Wirkung. P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/
Aerosol vermeiden. P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden. P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Ge-
sichtsschutz tragen. P302+P352 BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen. P305+P351+P338 
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen 
nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. P333+P313 Bei Hautreizung oder-ausschlag: Ärztlichen Rat einholen/ärztli-
che Hilfe hinzuziehen. P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen.P501 
Inhalt/Behälter Problemabfallbehandlung zuführen. FR: H315 Provoque une irritation cutanée.  H317 Peut provoquer une 
allergie cutanée. H319 Provoque une sévère irritation des yeux. H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraîne des ef-
fets néfastes à long terme. P261 Éviter de respirer les poussières/fumées/gaz/brouillards/ vapeurs/aérosols. P273 Éviter le rejet 
dans l‘environnement. P280 Porter des gants de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection des yeux/ du visage.  
P302+P352 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : rincer avec beaucoup d‘eau et du savon. P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: 
Rincer avec précaution à l‘eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facile- ment enlevées. 
Continuer à rincer. P333+P313 En cas d‘irritation ou d‘éruption cutanée: Demander un avis médical/Consulter un médecin. P337+P313 Si l‘ir- ritation des yeux 
persiste: Demander un avis médical/Consulter un médecin. P501 Remettre le contenu/contenant à la collecte des déchets dangereux. ES: Indicaciones de peligro: 
H315 Provoca irritación cutánea. H319 Provoca irritación ocular grave. H317 Puede provocar una reacción cutánea alérgica. H412 Nocivo para los organismos 
acuáticos, con efectos nocivos duraderos. Consejos de prudencia: P261 Evitar respirar polvos/humos/gases/ nieblas/vapores/aerosoles. P273 No dispersar en el 
medio ambiente. P280 Usar guantes/ropa de protección/equipo de protección para los ojos/la cara. P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con 
abundante agua y jabón. P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes 
de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. P333+P313 En caso de irritación cutánea o sarpullido: consultar a un 
médico. P337+P313 Si la irritación ocular persiste, consultar a un médico. P501.9 Eliminar el contenido / el recipiente como residuo problemático. IT: H315 Pro-
voca irritazione cutanea. H317 Può provocare una reazione allergica cutanea. H319 Provoca grave irritazione oculare. H412 Nocivo per gli organismi acquatici con 
effetti di lunga durata. P261 Evitare di respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol. P273 Non disperdere nell’ ambiente. P280 Indossare guanti/
indumenti protettivi/Proteggere gli occhi/il viso. P302+P352 - IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare con abbondante acqua e sapone. P305+P351+P338 IN 
CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciac-
quare. P333+P313 In caso di irritazione o eruzione della pelle: consultare un medico. P337+P313 Se l’irritazione degli occhi persiste, consultare un medico. P501 
Smaltire il contenuto/il contenitore insieme ai rifiuti problematici. DK: H315 Forårsager hudirritation. H317 Kan forårsage allergisk hudreaktion. H319 Forårsager 
alvorlig øjenirritation. H412 Skadelig for vandlevende organismer, med langvarige virkninger. P261 Undgå indånding af pulver/røg/gas/tåge/damp/spray. P273 
Undgå udledning til miljøet. P280 Bær beskyttelseshandsker/beskyttelsestøj/øjenbeskyttelse/ansigtsbeskyttelse P302+P352 - VED KONTAKT MED HUDEN: Vask 
med rigeligt vand og sæbe. P305+P351+P338 VED KONTAKT MED ØJNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan 
gøres let. Fortsæt skylning. P333+P313 Ved hudirritation eller udslet: Søg lægehjælp. P337+P313 Ved vedvarende øjenirritation: Søg lægehjælp. P501 Bortskaf 
indhold/beholder som problemaffald. SE: H315 Irriterar huden. H317 Kan orsaka allergisk hudreaktion. H319 Orsakar allvarlig ögonirritation. H412 Skadliga 
långtidseffekter för vattenlevande organismer. P261 Undvik att inandas damm/ rök/gaser/dimma/ångor/sprej. P273 Undvik utsläpp till miljön. P280 Använd 
skyddshandskar/skyddskläder/ögonskydd/ansiktsskydd. P302+P352 - VID HUDKONTAKT: Tvätta med mycket tvål och vatten. P305+P351+ P338 VID KONTAKT 
MED ÖGONEN: Skölj försiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det går lätt. Fortsätt att skölja. P333+P313 Vid hudirritation eller 
utslag: Sök läkarhjälp. P337+P313 Vid bestående ögonirritation: Sök läkarhjälp. P501 Innehållet/behållaren lämnas till insamlingsställe för farligt avfall. NO: H315 
Irriterer huden. H317 Kan utløse en allergisk hudreaksjon. H319 Gir alvorlig øyeirritasjon. H412 Skadelig, med langtidsvirning, for liv i vann. P261 Unngå innånding 
av støv/røyk/gass/tåke/damp/ aerosoler. P273 Unngå utslipp til miljøet. P280 Benytt vernehansker/verneklær/vernebriller/ansiktsskjerm. P302+P352 - VED HUD-
KONTAKT: Vask med mye såpe og vann. P305+P351+P338 VED KONTAKT MED ØYNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser 
dersom dette enkelt lar seg gjøre. Fortsett skyllingen. P333 + P313 Ved hudirritasjon eller utslett: Søk legehjelp. P337 + P313 Ved 
vedvarende øyeirritasjon: Søk legehjelp. P501 Innhold/beholder behandles som spesialavfall. 
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